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1. ÁLLATVILÁG

bájdalár – csalogány

berzengő küzdér – pajzsos cankó

bikaeb – bulldog (Szécsi F.)

billegény – barázdabillegető (Kazinczy F.)

bóbitár – fácán

bőrmadár – denevér

büdösféreg – poloska 

cetló – rozmár (Bugát P.)

csecsiszákos – amerikai oposszum

dalabár zenér – fülemüle (Vajda P.)

disznóhal – delfin (Mikes K.)

egérpinty – csíz

éjjelibútor – macska (székely szó)

érzőszarv – csáp

futoncz – futrinka (Bugát P.)

habarnyica – polip

héjanc – rák 

jegyes szurkocs – fehérfoltos fenyőbogár

közönséges édencz – paradicsommadár

közönséges rémke – havasmaki

küllöny – tengeri csillag (az öt „küllőről”; Hanák J.)

húros madár – énekes rigó

juhteve – láma

kelempászmadár – mókus (tréfás)

kőfali fölleng – sarlós fecske

lángmadár – flamingó (Arany J.)

légymadár – kolibri 

lidércdenevér – vámpír

lófiú – csikó (székely szó)

lomhár – szamár (Szemere P.)

lószamár – öszvér

lószarvas – rénszarvas (Sándor I.)

málnapásztor – medve (tréfás – székely szó)

mosó talpány – mosómedve

nyakorjány – zsiráf (Hanák J.)

nyarga – strucc (Hanák J.)

nyargalócz – iramszarvas (Földi J.)

orvoskígyó – vipera

őrdaru – őrzésre kiállított, egy lábon álló daru; míg má​sik lábának karmai közt követ tart, ha elszenderül, a követ leejti és a zajra felébred. Több családi címerben előforduló, éberséget jelképező madár

papírskorpió – a papírt szétrágó könyvmoly (Jókai M.)

perui gyapjas egér – csincsilla (Toldy G.)

pompály – kolibri (Vajda P.)

poroszkateve – dromedár

publikánmadár  – papagáj (erdélyi szó)

röstnök – lajhár (Dugonics A.)

sajgatóhal – rája

szaladár – strucc (Vajda P.)

százláboncz – pincebogár

Szent Péter agara – medve (tréfás - Erdély)

szörnyeg – medúza

tengeri kutya – fóka

tengeri ló – rozmár (Sándor I.)

tengeri oroszlán – rozmár

tengeri sáska – languszta (Toldy G.)

téntaféreg – tintahal, szépia

tevekecske – láma

tevepárduc – zsiráf (búr elnevezés)

törvényfa madár – akasztófán tevékenykedő holló

ugatár – kutya (Jókai M.)

ugrány – kenguru (Földi J.)

vadembermajom – csimpánz

virágmadár – kolibri

zöldeskék jegér – jégmadár

2. A MAGYAR...

...Akropolisz – a budai vár (Andersen, a meseíró) ...Balzac– Kemény Zsigmond

...Baskircsev Mária – Vészi Margit (Ady E.)

...Cambridge – Sárospatak

...D’Artagnan – Teleki Sándor (id. Dumas)

...Gracchus – Noszlopy Gáspár

...Délosz – Tihany

...eukaliptusz – az akác

...Fudzsijáma – Gulács

...Golgota – Arad

...Hannibál – az erdélyi havasokon átkelő és a

    császári sereget legyőző Thököly Imre

...Holt-tenger – a Fertő tó (Kosztolányi D.)

...Jeruzsálem – Debrecen (Jókai M.)
…Magellán – Fa Nándor

...Manchester – Sopron

...Moszkva – Szeged

...Nílus – a Tisza

...-ok Mózese – Kossuth Lajos

...Olimposz – a Badacsony

...Pasteur – Hőgyes Endre

...Sasfiók – Petőfi Zoltán

...strucc – a túzok

...Tempevölgy – a Balaton vidéke (Jókai M.)

...Valmy – Pákozd

...Vergilius – Vörösmarty Mihály

...Versailles – Eszterháza (Fertőd)

...Weimar – Keszthely

3. DIVAT, RUHÁZKODÁS

csínűzés – elegancia

divaturacs – piperkőc (Jókai M.)

éjing – hálóing

fecskefarkú kabát – frakk

fölkapi – divatos

gyapjúszín – drapp (Szécsi F.)

homloktyú – fejkötő, homlokdísz (Dugonics A.)

hölgymenyét – hermelin

hölgypor – púder

huzalék – uszály (Dugonics A.)

jakabka – zsakett (Toldy G..)

kancamente  – valamilyen magyaros ruhadarab, 

amelyet Vahot Imre szerint Csokonai és Petőfi is viselt

kurvahaj – paróka (erdélyi szó)

lábtyú – kamásli

mel(l)ypénz – medalion

milli-Heléna – állítólag a női szépség mértékegysége

nőszeres – női táska (Szécsi F.)

nőzeke – Varga János reformkori nőiruha-szabó tervezett „igen ízletes nőzekéket”

piperészet – kozmetika (Szécsi F.)

Pompadour-szín – meggyszín (erdélyi szó)

ruhahős – dendi, ficsúr (Szécsi F.)

szájpír – rúzs (Szécsi F.)

ujjantyú – kesztyű

zsákkabát – zakó

4. FILOZÓFIA

anyagászság – materializmus

elvész – filozófus

erkölcsdi – moralista (Imre J.)

fenéktudomány – filozófia (Szilasy J.)

gyökérhiszem – alapelv, princípium

kényállítmány – tudományos feltevés, hipotézis

(Bugát P.)

lőnyödelem – léttan, ontológia (Ruszek J.)

magáncz – egoista (Kunoss E.)

nemlés – nominalista (Imre J.)

névdi – moralista (Imre J.)

okvetlen parancs – kategorikus imperatívusz

(Szilasy J.)

szépműtan – esztétika (Purgstaller J.)

tündérítés – elvonatkoztatás, absztrakció

(Barczafalvi Szabó D.)

5. FIZIKA

áramtár – kondenzátor (1936-ban javasolt magyarít​vány)

delejfolyam – elektromos áram (Jókai M.)

delejközöny – mágneses semlegesség (Jókai)

denevérhang – ultrahang

érczinger – galvanizmus (Puky K.)

gönczölösség – polaritás (Tarczy L.)

gyántatűz – villamosság (Puky K.)

higmoztan – hidraulika

hőany – hő (Arany J. tréfás, ál-nyelvújítási leleménye)

iramat – gyorsulás

kanyarerő – centrifugális erő

légmoztan – aerodinamika

másony – másodperc (Sándor I.)

matatós mennkő – gömbvillám (székely szó)

moztan – mechanika

örökmozgony – perpetuum mobile (Csapó D.)

parányoskolabéli – atomelmélet híve, atomista

sarkalány – polaritás (Dohovics V. B.)

tömecs – molekula

vagyonos és hijános mennykövesség – pozitív és negatív elektromosság (Katona M.)

villanydelej – elektromágnesség (Jókai M.)

zsengerészecske – atom (Verseghy F.)

6. FÖLDRAJZ

a legbátrabb község – Kercaszomor, mely 1920-ban fegyveresen állt ellen a területszakítási próbálkozásoknak

a palóc Olimposz – a Karancs-hegy

a tarcaparti Athén – Eperjes

Bakonykebel – a Bakony belseje (Berzsenyi D.)

Darázsd – Drezda (Dresden; Sándor I.)

Debrecenchester – Debrecen tréfás említése Petőfi levelében

folydoga – patak (Kiss K.)

Istókhalma – Stockholm (Sándor I.)

Jászárokdörömbölybahottya – istenhátamögötti falu (Bugát P.)

Kappanhágó – Koppenhága (Sándor I.)

Kárhágó – rossz útja miatt sok szekér és ló ment kárba ezen a székelyföldi hágón

Nagi-Kkewrews – Nagykőrös tréfás neve Arany János levelében

Nixprot utca – Herény hírhedt utcája volt, melyben nyomorgó földmunkások laktak (a nichts Brot kifeje​zésből)

Puszta zátony – dűne (Verseghy F.)

Sírmező – ilyen nevű telepet hozott létre Újházy László Texasban 1853-ban

Szépasszon’ lika – erdélyi barlang

Translajtánia – Magyarország (Jókai M.)

tűzvetőhegy – tűzhányó, vulkán

Tyúkól utca – Zilah egyik utcája, valamely ablakát 

a fiatal Ady verte be

üszkeleg – tűzokádó hegy (Barczafalvi Szabó D.)

zömökföld – kontinens (Kiss K.)

7. GAZDASÁG, KERESKEDÉS, PÉNZ

államtönk – államcsőd (Jókai M.)

aprótőzs – kiskereskedés, szatócsüzlet

árszövetség – kartell (Szécsi F.)

baszóbarázda – a tarlón szántás közben kimaradt kis földcsík

borparlag – olyan vidék, hol nem terem bor

ékszertőzs – ékszerbolt (Ballagi M.)

elegytőzs – vegyeskereskedés

kálvinista olvasó – a pénz tréfás neve

nyugpénz – nyugdíj (Petőfi S. nyugpénzes kapitány)

ódonda – antikvárium (Ballagi M.)

pénz-ápoló intézet – bank (Bolyai J.)

pénzcsűrnök – bankár

pénzdagály – pénzromlás (infláció)

pénzhajtár – pénzügyminiszter (Kunoss E.)

pénzkupec – bankár

tőkész – kapitalista

vagyonász– gazdász

8. HÁBORÚ, KATONASÁG

aggvitéz – hadastyán (Sándor I.)

bajontó – bajonett (Toldy G.)

bombász – tüzér, pattantyús

csatány – csata (Jósika M.)

disznóláb – régifajta puska (Jókai M.)

dögenyeg – tőrös bot

fertálymester – tizedes

futnok – futár, kengyelfutó

hadcsaplár – markotányos

harcznok – harcos (Kossuth L.)

kard öccse v. kard fia – szurony (Baróti Szabó)

kaszab – szablya

kórvitéz – beteg/sebesült hadastyán (Arany J.)

küzdőszekér – a régiek harci szekere

lángolt élű szablya – hullámosra kovácsolt élű szablya

latorkert – hegyes karókkal teletűzdelt várárok (Pázmány P.)

lovancz – lovas katona (Dugonics A.)

marcongótűz – kartács

nyargoncz – futár

ókumlász – kém

mars-zenge – induló, menetdal (Kiss K.)

öldöklőnap – a csata napja

puskagyilok – szurony (Puky K.)

régharczos – veterán (Kiss K.)

rézprókátor – ágyú (Mikes K.)

rohoncz – ostromló, csatár (Kiss K.)

sebes lovag – Andrássy Gyulát rendelték sebes

lovagként Móga tábornok mellé a pákozdi csatában

szabadcsapatár – gerilla (Jókai M.)

Szálasi-röppentyű – páncélökölhöz hasonló

fegyver a II. világháború vége felé

szórlöveg – gépfegyver (Vajda J.)

táborszem – őrszem (Kiss K.)

tömörnök – óbester (Barczafalvi Szabó D.)

uszatábornagy – tengernagy

zászlóhad – bandérium (Szécsi F.)

9. HÁZTARTÁS, TÁPLÁLKOZÁS

ácskonyak – pálinka

ákovita – a középkor röviditala

(aqua vitae = élet vize)

angyalheverés – a kenyértésztában kelés közben keletkező üreg

arábiai lé – feketekávé

bagolytüdő lé – az aszalt szilva régi neve

borsarkantyú – borkorcsolya

derme – zselé (Toldy G.)

drágapöfeteg – szarvasgomba

ebédfia – 11 óra táján történő evés (göcseji szó)

erélyes-bor – rizling szőlőből készült bor, melynek nevét Vörösmarty adta Tóth István pincéjében

estelizés – vacsorázás (Baróti Szabó D.)

hideg nyalat – fagylalt

hőbörgő víz – szódavíz

javatüdő – szalontüdő (Toldy G.)

kálomista mennyország – a millennium idején sokat emlegetett (túrós, tejfölös) tésztaféleség

kékparadicsom – padlizsán

kredenciális – papramorgó, pálinka (Jókai M.) 

majdét – konzerv (szójavaslat 1936-ban)

nádmézszesz – rum 

nemzeti édecs – a bonbon neve a reformkorban

olasz rántotta – tükörtojás

pálmaszilva – datolya (Márton I.)

pepecsmű – mignon (cukrászat)

regfalat – a fröstök helyett ajánlotta Kassai József

sárgalegény – puliszka (székely szó)

szépliszt – a nullásliszt régi neve

szögletes alma – birs (Zrínyi M.)

tengeri kenyér – kétszersült (Bölöni Farkas S.)

természetbeni szelet – natúrszelet

tojáspecsenye – omlett (Szécsi F.)

tokaji kitörés – a tokaier Ausbruch (tokaji aszú) egykori téves magyarítása

törökszilva – datolya

tüsténtkávé – instant kávé

tyúkhaszon – a tojás neve egy 17. századi szakács​könyvben

vagdancs – hasé (Szécsi F.)

10. INTÉZMÉNYEK, TÁRSULATOK

Balaton Lecsapoló Társulat – (a 19. század

második felében)

Csavargőzös Átkelési Vállalat – (1852)

Előre Vasparipa Egylet – (1883)

Első Magyar Hülye Nevelő és Ápoló Intézet – Frim-intézet

Elvis Presley-ellenes tevékenységet vizsgáló bizottság – valamikori működéséről

Jankovics Marcell tudósít

Esztergomi Cipőhivatal – a második

világháború alatt működött

Kolhoz Dei – Isten kolhoza; vallásos életmódra

felkészítő társaság 1948-ban

Kolozsvári Gondoskodó Társaság

– a legrégibb magyar pénzintézet

légtünettan-észlelde – meteorológiai állomás (Csikvári J.)

Lesőharcsa Polgári jogi Társaság – (1988)

Magányos Férfiak Egyesülete 

Magyar Borismertető Társaság 

– Széchenyi István alapítása

Magyar Jogmívesek Társasága – (1940)

Magyar Színészkebelzet

– az Országos Színészegyesület elődje

Mo Ma Mu – Modern Magyar Muzsikusok egyesülete

NYÖG – Nyugdíjas Öttusázók Gengje

(Öttusázó öregfiúk társasága a múlt [XX.] században )

Ó-Budai kotonfestő gyármunkások segély-egylete – (1869)

Őrjintézet – II. Lipót 1791-ben rendelte el a lipót​mezei elmegyógyintézet létesítését e néven

Pécsi Pletyka Egylet 

Rokkant táltosápoló intézet  – öreg művészek otthona (Jókai M.)

Sírásó Ifjak Társasága – Erdélyben alakult 1841-ben

Szombathelyi Emberszerető Egyesület 

Tengerparti takarékpénztár – (1868)

11. IPAR

bányamanó – kistermetű kísértet (bányarém).

Ha nem ingerlik, senkit sem bánt

felhőt kiáltó malom – csak esős időben forgott

gyárász, gyárnok – gyáros (Széchenyi I.)

kézműtan – technológia (Kunoss E.)

kohganéj – kohósalak

kovácsbolha – a pöröllyel vert tüzes vasról szétröp​penő szikra

pokolidő-malom – felhőszakadás, áradás idején járt

12. IRODALOM, KÖLTÉSZET 

Akakievics Akaki – írói álnév (Arany János)

bánatmű – tragédia (Szécsi F.)

borúmű – dráma (Szécsi F.)

Csamandgo Eliász – írói álnév (Tömörkény István)

dalászat – lírai költészet (Szemere P.)

évrajz v. honévrajz – krónika (Széchenyi I.)

Gróf Iszap István – írói álnév (gróf Tisza István)

hadipacsirta – tábori költő (Jókai M.)

iralmász v. szépiralmár – irodalmár, literátor

íráslopó – plagizátor (Puky K.)

ironc – író (Vajda J.)

Kapanyéli Gereblye Richárd – Petőfi írta így alá egyik levelét

Karakány Jónás – írói álnév (Arany János)

kecskebakének – szomorújáték, tragédia

kenyéríró – az írást pénzkereseti forrásnak tekintő író (Arany J.)

Képlaki Vilhelm – írói álnév (Szemere Pál)

képzelmész – poéta (Pethe F.)

komorvers – ballada (Szécsi F.)

Koppantó Pál – írói álnév (Jókai Mór)

költér – költő (Döbrentei G.)

lantászat – költészet (Szemere Pál)

Mák Máté – írói álnév (Móra Ferenc)

mosolykarc – humoreszk (Szécsi F.)

novellász – novellaíró (Petőfi S.)

nyomdazsenge – ősnyomtatvány

Örömfi Vidor – írói álnév (Petőfi Sándor)

Pönögei Kiss Pál – írói álnév (Petőfi Sándor)

Rém Elek – írói álnév (Tompa Mihály) 

Széphalmi Vince – írói álnév (Kazinczy Ferenc)

Vadonfy Bertalan – tervezett írói álnév (Arany János)

verstakács – költő, poéta (Jókai M.)

Zafyr Czenczi – írói álnév (Kazinczy Ferenc)

13. JOG

Ábrahám kebelébe tevés – kivégzés (16. századi kifejezés)

bíróbúsítás – a sok pört, pörösködést hívták így a 17. században

bűnhönc – bűnös, vádlott (Jókai M.)

bűnmaradvány – bűnjel, corpus delicti

erkölcsi büdös – „a legszebb rendet, legszebb címet is lemoslékozza egyetlen egy erkölcsi büdös” (Széchenyi I.)

gavallér fogság – párbajvétségért kiszabott

fogházbüntetés

jog- és egyébtudó – Dr. juris utriusque (Toldy G.)

jogtapodás – jogtalanság, törvényszegés

rögtöntörvény – statárium

ügybiztos – ügyvéd (Márton J.)

ügymentő – ügyvéd (Márton J.)

vérhatalom – pallosjog

14. KÉMIA, ANYAGFAJTÁK

bánya-virág – kvarc (Benkő F.)

barnaréz – bronz (Toldy G..)

becseny – gyémánt (Kunoss E.)

bűzeny – bróm (Bugát P., Irinyi J.)

dárdafény – antimon (Kultsár I.)

éleny – oxigén (Irinyi J.)

életműves vegytan – szerves kémia

eleven ezüst – higany

érczmaszlag – arzén (Kováts M.)

farkasnyál – volfrám

fattyúólom – cink

férjany – helyesebben mireny, köznyelven egérkő,

vagyis arzén

földszurok – aszfalt

fülöppit – Fülöpp Béla temesvári ügyvédről elnevezett ásvány

holdany – szelén (Schirkhuber M.)

ibolyakő – ametiszt (Szécsi F.)

kadmany – kadmium

kékeny – kobalt

kénkovacs – pirit (Jókai M.)

kenyeg – paszta (Szécsi F.)

kesreny – magnézium

klebersbergit – Klebelsberg Kunóról elnevezett ásvány

kovag – kvarc

kovaszivag – opál

kőlen – azbeszt (Jókai M.)

lágyany  – molibdén

ledérany – nikkel (Schuster J.)

lorándit – Eötvös Lorándról elnevezett ásvány

miklós reze – nikkel (Kováts M.)

neheny – irídium

nehézeny – platina

pávany – irídium

pedzőszer – reagens (Kováts M.)

pihefém – alumínium (Szécsi F.)

pikeny – ittrium

pirany – stroncium

piskoltz – antimon (Katona M.)

puhany – molibdén

rézbányit – ásvány (cosalit) 

rugonya – gumi

strontany – stroncium

szabóit – Szabó Józsefről elnevezett ásvány

szagany – ozmium (Schuster J.)

szalonnakő – szteait, talk (Szécsi F.)

széchenyit – Széchenyi Istvánról elnevezett ásvány

szűzleánytej – varázsital és alkimista anyagnév (Jókai M.)

timany – alumínium

törökmaszlag – ópium

tündérszínű kő – opál

tűzgyőző – azbeszt (Szenczi Molnár A.)

ungvárit – klóropál 

vegymértan – sztöchiometria

vérkő – hematit, vörösvasérc

vízanya – hidrogén (Wolny A.)

15. KÖZLEKEDÉS, POSTA

bérszáguldó – taxi (Toldy G.)

Budai Hegypálya – a sikló (ötlete Széchenyi Ödöntől ered)

burcsella – vízi jármű

csámesz – vízi jármű

fellengér – léghajó (Barczafalvi Szabó D.)

hajóhajhász – a hajók számára fuvart szerző sze​mély

hídbárka – ponton (Szécsi F.)

hidegló – a kerékpár tréfás neve (székely szó)

hintáló kocsi – hintó

iramhajó – korvett

kedvtelési hajó – jacht

kéjhajó – feltehetőleg sétahajó (1835)

magátólgyütt kocsi – az autó a kapolcsi népnyelv​ben

nyargonca – velocipéd, kerékpár (1883 körül)

patkolt út – vasút (Széchenyi I.)  

szorgalomkocsi – gyorskocsi, delizsánsz

tombácz – vízimalom kompja 

uszaraj – flottilla

16. LÉLEKTAN

becsületkórság – becsvágy (Tóth F.)

éndiség – önzés, egoizmus (Imre J.)

epeláz – keserűségbe való belebetegedés (Jókai M.)

ész-, lélek-, szívhabozás – tétovázás (Imre J.)

féltáltos – gyógyító erővel bíró leány (ha fiú, akkor egésztáltos; székely szó)

gonoszöröm – káröröm (Kazinczy F.)

kármosoly – káröröm (Kuthy L.)

kígyókőfúvás – ármánykodás (erdélyi szó)

kígyóköpeny – az alkalmazkodás kígyóköpenye (Móricz Zs.)

legjobbász – derűlátó, optimista (Imre J.)

lélekébrenség – lélekjelenlét

lépkórság – képzelt betegség, hipochondria

magáncz – önző, egoista (Dohovics V. B.) 

nőszdüh – zabolátlan indulat a férfiban a nemi ösztön kielégítésére

pipervágy– tetszeni vágyás, cicomakedvelés (Imre J.)

pokolkedvű – rosszkedvű, melankolikus

szemfülködő – kíváncsi

szívbélyeg – jellem (Verseghy F.)

szodomai alma – képmutatás (erdélyi szó)

szorg – szorgalom; Lónevelésre gond és szorg kell (Széchenyi I.)

szűkín – szívfájdalom a biedermeier korban

tudatfesz – pedantéria (Imre J.)

17. MATEMATIKA

agyáru-vasáru – szoftver-hardver

asztalka szabású – trapéz (Apáczai Csere J.)

betűtudákság – algebra

csúcstest – rombusz (Bolyai F.)

dülény – rombusz (Bolya F.)

egyközény – paralelogramma (Bolyai F.)

hatlapony – hatlapú test, pl. kocka

hegyes gömbölyeg – kúp (Apáczai Csere J.)

kebel – a sinus régi neve

közegyeneg – paralelogramma

küküllő – átmérő (Barczafalvi Szabó D.)

lángszabású – gúla (Apáczai Csere J.)

méregyen – szimmetria

négykeszegoldal – trapéz

polcjegy – hatványkitevő

pótkebel – a cosinus régi neve

sempont – kezdőpont, nullapont (Bugát P.)

tetény – gúla (Bugát P.)

tornyodzó – gúla (Pethe F.) 

vörfölye (Würfel) – kocka (1528)

18. MESTERSÉGEK, FOGLALKOZÁSOK

ajnárnő – gyermekgondozónő, nörsz (Szécsi F.)

barmász – állattenyésztő

belörmész – testőr (Barczafalvi Szabó D.)

bérlovag – gigoló, parkett-táncos, selyemfiú

(Szécsi F.)

bornok – pincér (Kunoss E.)

czukorpék – cukrász

csizmographia – a csizmadiaság tudománya

(Jókai M.)

dolgász – üzletember (Széchenyi I.)

ebész – aki ebeket nevel, tanít

égész – csillagász

éjkerengőr – éjjeliőr

erszénymetsző – zsebtolvaj

haj-ács – fodrász (Kunoss E.)

himpellér – eredetileg a céhen kívül dolgozó

mészáros neve

korombíró – tűzvédelmi feladatokat ellátó

tisztviselő

lapász – a HONDERŰ nevezte így az újságírókat

levelész – postamester (Barczafalvi Szabó D.) 

merényes – vállalkozó (Kunoss E.)

mozgonyár – gépész (Széchenyi I.)

patács – patkolókovács

sósúr – a cs. és kir. Sóhivatal tisztje

szerács – patikus (Szentgyörgyi J.)

tannok – tanító (erdélyi szó)

taplász – taplóból készült termékek készítője

(erdélyi szó)

tömlöcznök – börtönőr (Dugonics A.)

ügyelnök – kurátor (Szécsi F.)

űzönc – gyakornok (Kazzai S.)

vegykém – vegyész, kémikus

19. MITOLÓGIA

Akastyán hegy – mágneshegy a tenger közepén

„Mint az Akastyán hegy, griffmadarak honja

Száz mérföldnyirül is maga felé vonja”

(Arany J. Toldi szerelme)

boristen – Bacchus

habfi – hímnemű sellő

habszűz – sellő 

hitregetan – mitológia

vadistenek – faunok (Kármán J.)

20. MŰSZAKI TUDOMÁNY, TECHNIKA

alkottyú – machina, instrumentum, gép

bunkós toló – dugattyú (Varga M.) 

fekmérlegezés – szintezés

fenékrajz – alaprajz 

delejlemez – flopy

gőzöny – gőzgép (Széchenyi I.) 

iparüzlettan – technológia

kisdedmás – modell (Szilasy J.)

mentségszellentyű – biztonsági szelep

(Széchenyi I.)

mennykövet élesztő alkotmány

– elektromos gép  (Puky K.)

mozgány – gép (Gorove J.) 

önmozgony – automata (Jókai M.)

villamdelejes forgony – villanymotor (Jedlik Á.) 

villamos zsák – kondenzátor (javaslat 1936-ban)

21. MŰVÉSZET

bájnok lövész (Freischütz) – bűvös vadász

képlő mesterségek – képzőművészetek

(Kazinczy F.) 

képoszlop – szobor (Haller L. nyomán Sándor I.)

kisdedfestmény – miniatúra 

picimű – miniatúra (Toldy G.)

rakmű – mozaik

szökcse – balerina (Toldy G.)

Sztalin-barokk – szovjet építészeti irányzat

tüzépbarokk – az 1950 körüli évek építészeti

stílusa, a Sztalin-barokk hazai változata

üdvlelde – nemzeti temető (Jókai M., Széchenyi I.)

vakolatkép – freskó (Szécsi F.)

22. NEVELÉS, OKTATÁS

botdühöncz – olyan nevelő vagy tanító,

ki bottal fenyíti növendékeit

kínlódium – a debreceni kollégium neve a diák​nyelvben (Kazinczy F.) 

kredenciális diák – szegény sorsú tanuló, aki konyhai munkája mellett a gimnáziumot végezte a 18. században

mással zengő betű – mássalhangzó (Bornemissza)

nevelész – pedagógus (Lubrich Á.)

ok-kötés – az érvelést oktatták e címen a székesfe​hérvári gimnáziumban a 19. század végén

pösze hang – az angol nyelv th-val jelölt két hangja (Toldy G.)

süket betűk – mássalhangzók (Kolozsvár, 1552-ben kiadott tankönyv)

szépirákság – kalligráfia

szóló betűk – magánhangzók (Kolozsvár, 1552-ben kiadott tankönyv)

szószerző betű – magánhangzó (Szenczy Molnár) 

zsengetár – ebben gyűjtötték az egri gimnázium önképzőkörének érdemes alkotásait

23. NÖVÉNYVILÁG

allelujafű – erdei madársóska

aszottas bárcs – aszatfajta
bánatfű – szomorúfű (tájszó) 

bigecsi baktop – podagrafű

csengő linka – orbáncfű

dugaszcser – parafa

emlény – nefelejcs

fenyőalma – fenyőtoboz (Wesselényi P.)

húsos somocsing – sziksófű
katona-petrezselyem – repkény (Diószegi S.)

lengenye – gyöngyvirág (Kazinczy F.

„Szökdelve jártam a rom halmain

S hol a pataknál lengenyék teremnek”)

mámorka – hanga 

mohrépa – paszternák 

ördögrokolya – fehér zászpa (erdélyi szó) 

ördög tömjénje – a dohány (Jókai M.)

pokolszökésburján – farkasszőlő (Erdélyben)

pöszke bárcs – aszatfajta
reményfa – akác (Kazinczy F.) 

rengenye – rezgőnyár

seprenceküllőrojt – betyárkóró

szerelemtapló – varjúhájfajta

tengeri szőlő – ribizli (Kassai J.)

vigály borzon – ördögbocskor

virágkáposzta – karfiol

zöldeny – klorofil

24. NYELVI LELEMÉNYEK

akasztófaberci – akasztófavirág (1350 körül)

aranytüdő – tréfás, gúnyos megszólítás; kb. lelkem (Debrecen 1816) 

árözönfürdő – tusfürdő

átkupidolni – szerelembe ejteni

átoknemtő – rossz, ártó szellem (Jókai M.)

bájkötél – feltehetőleg szerelmi lánc (Kisfaludy S.)

bájtár – feltehetőleg kecsek halmaza (Kisfaludy S.)

belfi – belföldi (Széchenyi I.)

bolhavese – apró betű

boszorkánylátmány – fantazmagória (Bugát P.) 

boszorkányszél – hirtelen támadt porfelleg 

bűzharang – hírhordó (tájszó) 

csalkert – labirintus

csány – erény (Szemere Pál javaslatára tett le

Kazinczy Ferenc a szóról:

„Ölelve fogadtam a rény szót s a csányról lemondtam”)

császna – császár-korona (Kazinczy F.) 

csatakanca – nagydarab nő (erdélyi szó)

csénika – sertéseket hívogató szózat a székelyeknél

csupatintász – a spanyol chupatintas = írnok szó magyar kiejtése

dámászni – ringyózni, szajházni (erdélyi szó)

debreceni szem – olyan szem, amely csak azt látja meg, amit akar

délest – délután

diador – győztes (Szemere P.)

dicskapu – diadalkapu

duzmazug – hely, ahová duzzogni vonul el valaki (Jókai M.) 

édlevél – szerelmeslevél (Kunoss E.) [szerelmeslevél ’leveles tésztából készült, boríték alakúra hajtogatott töltött sütemény’ – szerelmes levél ’szerelmi tárgyú le​vél’ –SBZ.]

faksznibohóc – Széchenyi István szava Paganinire

farkapénz – a vásáron vett disznó hazahajtásáért

járó fizetség

fekterem – hálóterem

fellegcse – kis felhő 

fene-aggastyán – fenegyerekként viselkedő öreg​ember (Márai S.)

fenékkő – alapkő (Barczafalvi Szabó D.)

fenéktétel – alaptétel, princípium (Baróti Szabó D.) 

fénylak – rezidencia 

fényűzési éldelet – kb. luxus (Kossuth L.) 

földárja – belvíz

frigymező – mező vagy térség, ahol a frigyet, békét megkötik 

fülhaj – pajesz (erdélyi szó)

gatyaszár ember – hitvány, gyenge ember (székely szó)

gorombóc – durva ember, Grobian (Toldy G.)

gyanáncs – pótlék, surrogatum

gyászgyermek – gyermek, ki apja halálakor még [az] anyja méhében volt

hármoncz – hármas ikrek egyike

hasonszó – szinonima (Kunoss E.) 

henyehivatal – teendők nélküli hivatal

hibernális hónapok – téli hónapok (erdélyi szó) 

hímvadásznő – értelmezést nem igénylő kifejezés Krúdy Gyulánál

holtaszat – múmia

homlokírás – jelige, mottó

hölgyecs – fiatalabb hölgy, kisasszony

időrozsda – patina (Szécsi F.)

irgalomház – szegényház

Isten kalácsa – váratlan adomány, küldemény

(erdélyi szó) 

kákompilli – léha, semmittevő

(Csokonainál, Aranynál) 

kanbagoly – agglegény (székely szó)

kancarúgás – nőtől elszenvedett férfibántalom (Krúdy Gy.)

képebeli ember – valakinek a képviselője

1500 körül

kerengőgrádics – csigalépcső (erdélyi szó)

kézbánás – manipuláció

kiesde – oázis

koffantyú – vén banya

koráncz – „vadonat-új szó, most iszkábáltam e

helyett korai malacz azaz Frischling”

(Arany J. levelében)

korány – hajnal, reggel

külfi – külföldi (Imre J.) 

lettdolog–tény (Széchenyi I.) 

locsogáskürt – szószátyár nyelv 

lófejű – székely (Horvát I.)

lopész – a lopó, tolvaj neve Kemenesalján

madonnaszöktetés – leányszöktetés (Krúdy Gy.) 

matuzsálemina – női matuzsálem (Petőfi S.)

Mátyás ugrása – szökőnap, dies intercalaris (Puky)

megretkelni – házasságtörő alfelébe büntetésül

retket verni (erdélyi szó)

mesény – adoma

mondákság – retorika (Barczafalvi Szabó D.)

mondalék – bölcs mondás, szentencia 

morgatórium – dörgedelem (Jókai M.)

moszkó – orosz „Az egész világot elfoglalhat​ja a moszkó, de ez a hely az egyik bükkfától a másikig soha nem lesz az övé” (Jókai M.)

möglet – háttér

naplászat – naplóírás (Gyulay L.)

nemzeti naplopó – henyélő, sült galamb-váró (Bangó P.)

nősparáznaság – házasságtörés (Imre J.)

nyavalyás jókedv – akasztófahumor

nyelízű – kívánatos, jóízű, fogunkra való

nyifa – orrából beszélő (erdélyi szó)

nyősténke – feleség (Kazinczy F.)

öneg – alany (Kossuth L.)

Pilátus konyhája – árnyékszék

pirongatórium – pirongatás, feddés (Jókai M.)

pofszakáll – barkó (Kunoss E.)

pokolhír – rossz hír, vészhír (erdélyi szó) pókszállingó – ökörnyál

popont – kettőspont (Barczafalvi Szabó D.)

pórdagály – pórias beszéd, paraszti kevélység

reggély – matiné (reformkori szó)

rezzentő – frappáns (Dessewffy J.)

rimány – kérés (Kunoss E.)

rondítmány – piszkozat (Jókai M..)

Sehonna – Utópia (Pauly K.)

Serestély estvéje – december 31., Szilveszter-est 

szaporaírás – gyorsírás

szerelemkalmár – kerítő (Jókai M.) 

szipák – szivar (Podmaniczky F.)

szógyárnok – szógyártó; A szógyárnok felséges

kitételekkel gazdagítja a hont

társalgási kert – park

tébolykert v. tévesztő kert – útvesztő

(Verseghy F.)

tehátlat – következtetés, konzekvencia

tengercse – kis tenger

térjmeg-utcza – zsákutca

tévliget – labirintus (Szécsi F.)

toporzéka – hisztérika (Szécsi F.)

vadászjárdalás – utcanő magakelletése, strichelés (Nagy I.)

vador – barbár (Szemere P.)

vakarékkönyv – brosúra

vágytárs – rivális

veszteghely – karantén 

vízbuggyanó – forrás (Kazinczy F.)

zugiasság – szűklátókörűség, provincializmus

zürmind – zűrzavar, káosz (Vörösmarty M.)

25. ORVOSTUDOMÁNY

Ádám míve – coitus

aggfonnyadás – időskori testi hanyatlás

alfelleső – férfiringyó (Arany J.)

bánatbeteg – búskomor

begyeredés – erekció (Bugát P.)

bordagyulladás – feltehetőleg szerelmi lánc

(Kisfaludy S.)

bájtár – Kazinczy Ferenc szava felesége betegségére

boszorkánylövés – derékzsába (Jókai M.)

bőszület – mánia (Bugát P.)

cukros hugyár – cukorbaj 

csecstárs – tejtestvér 

deák konyha – a patika régi magyar neve

dermenet – tetanusz (Bugát P.)

diderláz – hideglelés

dögmirigy – pestis (Jókai M.) 

egyeddüh – rögeszme, kényszerképzet, monománia

életisme – élettan, fiziológia

éltességi hanyatlás – aggkori elbutulás, szenilitás (Kis J.)

epehideg – Berzsenyi Dániel öndiagnózisa

epemirigy, dögvészes epemirigy – kolera

érzőin – ideg (Segesvári I.)

észtok – koponya (erdélyi szó)

fogköszvény – fogfájás

fojtókeh – asztma

fülköszvény – fülfájás

füttylik – száj (székely szó)

gilisztasorv – bélférgesség (erdélyi szó)

gyógyirat – recept, vény

gyógyművész – gyógyász

gyönyördomb – szeméremdomb 

halálálom – kóma

hallgacső – sztetoszkop

hasszélpöffedés – felfúvódás

havas eszű – alvajáró, lunátikus (Puky K.) 

hektikai kiszáradás – Csokonai – Kazinczy által vélt – betegsége 

hímfertőző – homoszexuális

kórhátfene – kórházi fertőzés

kórtünde – kórtünet, szimptóma

közönykór – letargia (Szécsy F.)

krúdyn – az egyik Krúdy által kidolgozott patikaszer

mihók – egy szemére vak (erdélyi szó)

mirigyhalál – pestis

moszkva hurut – valószínűleg nátha (Kazinczy F.)

nősztehetetlen – impotens 

nyavalyatudomány – kórtan, patológia

nyershugyozás – cukorbaj

nyüzsge – baktérium (Toldy G.)

nyüzsgő pálca – bacilus (Toldy G.)

oltoncz – oltásban részesülő személy

orvospor – poralakú gyógyszer

pokolsüly – szifilisz (erdélyi szó)

rezgőrj – delirium tremens

rothasztó hideg – Kazinczy szerint ebben a beteg​ségben halt meg atyja

röbögés – dadogás, hebegés 

sebfátyol – géz (Szécsy F.)

sebkóc – vatta (Szécsy F.)

szaladműszer – láb (Jókai M.)

szemodú – szemgödör

szív-verőcér-kövesülés – szívkoszorúér-elmesze​sedés (Jókai M.)

teng-élet – vegetálás (Bugát P.)

testinda – izom (Barczafalvi Szabó D.)

töktoldalék – mellékhere (Bugát P.)

üszög gyermek – az anyaméhben elpusztult, megfeketedett magzat)

vértekecs – vörösvérsejt (Jókai M.)

26. POLITIKA

csökönyölni – sztrájkolni (Vajda J.)

hazafi csizmadia – nálunk van hazafi csizmadia, nemzeti hajművész, honi szoknya, sőt még nemzeti szagtalan árnyékszék is. (Vajda J. gúnyolta így kora hangos hazafiaskodását)

honkanász – Ady Endre szava kora – általa reakciósnak vélt – politikusaira

izgár – a népet izgató személy, néplázító

Kádárscsina – a Kádár-rendszer időszaka (Határ Győző orosz nyelvre utaló szóleleménye)

korlátnok – kancellár (Kunoss E.)
kormányispán – miniszter (Szécsy F.)

közbocsánat – amnesztia (Kiss K.)

országász – politikus

országlár – miniszter (Kunoss E.)

országnok – diplomata 

parancsár – diktátor 

rémkormány – terrorizmus (Imre J.)

státusrab – államfogoly, politikai fogoly (Jókai M.)

27. SZEMÉLYEK

a göcseji Orpheus – Pálóczi Horváth Ádám

a hyéna – Haynau

a nagy hontalan – Kossuth Lajos

apostoli bitor – Ferenc József (Széchenyi István)

Árbos és Kemence – Kun László gyilkosai

a szép akasztott – Andrássy Gyula grófot

emlegették így
a turini remete – Kossuth Lajos

a zalai láma – Mindszenty József tréfás elnevezése zalai működése idején

Azbasz Tasziló dr. – nőgyógyász

(Karinthy Ferenc naplójában)

Bárki János – X. Y. vagy N. N. (Toldy G. javaslata)

Bunkó Vince – híres cigányprímás a 19. században
Csilengi Dásza – Kőrösi Csoma Sándor neve

a tibeti lámakolostorokban. Jelentése: európai tanítvány

Efef – Ferenc Ferdinánd trónörököst emlegették

e néven

emlényszemű férfiú – Kossuth Lajos

Enganna Komo – Magyar László Afrika-kutató neve umbundu nyelven 

Flamingó király – Madarász László, a vörös színű tolldíszt viselő nemzeti radikálisok vezére (Jókai M.)

Fridmaniczky Poczi – Podmaniczky Frigyes

tréfásan átalakított neve

Gömbölini – a Mussolinit utánzó

Gömbös Gyula gúnyneve

hazánk Hektora – a költő és hadvezér

Zrínyi Miklós (Wesselényi F.)

Hitel Dénes – bankigazgató

Hivatal Anikó – kolozsvári színésznő

Karcsú Arzén – ferencrendi szerzetes

Kardhordó Antal – plébános

Kende Kanut – országgyűlési képviselő
Klebi – Klebelsberg Kunót emlegették így barátai

Küzdényi Szilárd – mérnök, a szikesek javításáért küzdött

Lator Márton – Luther Márton gúnyneve Pázmány Péternél 

Mai Manó – császári és királyi fényképész

Pacsirta Titusz – tiszteletes úr

Pajzán Dávid – festőművész 

Poczakos János – Nagy Lajos király építőmestere

Rákóczi villáma – Ocskay brigadéros

Romolhatatlan Lajos – legendás trafikos

Sekszpír Jóska – Székely József. Népieskedő

Szeszély-dalai miatt kapta e nevet. Róla nevezték el

a székelygulyást

Szerecsen Dénes – feketefesték gyára volt

Rozsnyón

Szerelemhegyi (Liebenberger) András

– zeneszerző

Táncz Menyhért – pálos szerzetes
Treff – Trefort Ágostont hívták így barátai

Vígkedvű Mihály – Debrecen főbírója volt

1638-ban

Weisz Phoebusz – Adynak egy iskolatársa 

Zajonghy Elemér – operaénekes

28. SZÍNHÁZ

alakos – színész (Széchenyi I.)

beduinkodó színtársulat – feltehetőleg vándor színtársulat (Széchenyi I.)

bohószínház – feltehetőleg vidám darabokat előadó színház

dalműház – operaház

juhászi játék – pásztorjáték (Sándor I.)

hangmértan – prozódia
keserves játék – szomorújáték (Kunics F.)
lózsi – páholy

nyitóné – színházi páholyajtó felügyelője (Podmaniczky F.)

széptársasági varázspont –Széchenyi kívánsága volt, legyen a színház széptársasági varázspont

29. SZÓRAKOZÁS, SPORT

bánattánc – halotti toron járt lassú és friss csárdás

duhajda – bár (Szécsy F.)

elszórni magunkat – szórakozni (Kazinczy F.)

farsangpetty – konfetti (Szécsy F.)

forgóbolondság – feltehetőleg ringlispil

(1906-beli hatósági iratban)

gyorsonya – velocipéd, kerékpár

Gyönyörde – a balatonfüredi fürdőépület egykori neve

hömpöc – „a kugli odaki, amit a golyóbis lever” (Baróti Szabó D.)

Ibusz-betyár – az IBUSZ idegenforgalmi hivatal által szervezett álromantikus betyártúrák szereplője

jancsiliget – vurstli (Toldy G.) 

kéjde – mulatóhely, kéjlak 

kéjtűz – tűzijáték

képtalány – képrejtvény

kézbűn – kezezés, hands

kurvalak – bordélyház
küzdhomok – feltehetőleg pást

labdány – biliárd

lábszánkó – sí (Chernel I.)

nézőállvány – lelátó, tribün (Széchenyi I.)

norvég csúszák – sí

öklész – bokszoló

örömbúhajlék – bordély

pánberek – a vidámság, szerelem birodalma

(Jókai M.)

pöcc – passz

rugantyú – rugalmas ugródeszka (Jókai M.)

szívkény – kedvtelés, passzió (Benyák B.)

30. TÁRGYAK, ESZKÖZÖK

bájcső – látcső, kaleidoszkóp

bájlámpa – laterna magica
bőrláda – bőrönd

dárdabárd – alabárd

éjfazék– bili

éjsüveg – hálósipka

felhúzó gép – lift (19. század végi elnevezés)

fotopuska – a fényképezőgép egyik őse az 1800-as évek végén

fövény-óra – homokóra (Márton J.)

függczímer – cégér (Széchenyi I.) 

függentyű – inga 

harangmony – harangütő vagy harangszív 
harangtőgy – harangnyelv

hattyúágy – igen puha, fehér ágy

házvitorla – szélkakas

jajkóró – fenyítésre használt bot, vessző

kárpitég– baldachin 
közösülő cső (Kommunikationsröhre)

– hallócső (Nyiry I.)

kulcstaréj – tarajforma bezzentyű a kulcs tövén (Czuczor G.–Fogarasi J.)
lappancsajtó – csapóajtó (erdélyi szó)

lélekcsap – szelelő csap vagy nyílás a hordón, mikor forr a must

mágiai lámpás – laterna magica, kaleidoszkóp

mel(l)ypénz – medalion (Szilasy J.)

messzeszóló – telefon (Csikvári J.)

nappaizs – napernyő (Kazinczy F.)

nyakszer– talizmán (Kováts M.)

ólomirasz – ceruza

őrkincs – talizmán

örökkönyv – kódex

őrszer – amulett (Sándor I.)

parázshorog – piszkavas 

szélanya – „az épületek ormára alkalmazott kakas, vagy zászló, más képp szélforgony, ha kakas alakja van, szélkakas” (Czuczor G.–Fogarasi J.)
szemlecső – csillagászati távcső, teleszkóp
szemmankó – szemüveg

széplátcső – kaleidoszkóp

szopacs – cucli (Jókai M.)

tálharang – gong (Szécsi F.)

teljkürt– bőségszaru 
tokafék – kantár

tótlant – kolomp a marha nyakán (a székelyeknél)
töltött szék – valószínűleg zsöllye vagy páholy

tutukürt – ködös időben használatos hajókürt (Ver​seghy F.)

vízkalitka – akvárium (Szécsi F.)

31. TÁRSADALOM

búsanya, búsapa – a házasságkötéskor a menyasz​szony szülei (Déva, 1671)

hölgyőr – gardedám
iparlovag – bizonytalan foglalkozású ember, ki fő​ként mások rászedéséből él, szélhámos (Jókai M.)

irodabáb – bürokrata (Szécsi F.)

irodakórság – bürokrácia (Szécsi F.)

kastélynagy– kastély, ill. váracs gondviselője

(Czuczor G.–Fogarasi J.)
kulturnyik – kulturális területen dolgozó kommu​nista csinovnyik (Határ Gy.)

sokmátkulat – többnejűség, poligámia

Suringyák elvtárs – jellegzetes elvtársnév (Karin​thy F.)
szoknyacsősz – gardedám (Toldy G.)
tengődi – proletár

többhölgyűség – többnejűség, poligámia

(Csapó D.)

Turbonya elvtársnő – jellegzetes elvtársnőnév (Karinthy F.)

Turbulák elvtárs – jellegzetes elvtársnév

(Karinthy Ferenc)

vezérvármegye – Pest megyét említették így

a reformkorban

32. TERMÉSZETTUDOMÁNY

ásatagember – ősember (Rónay J.)

baromtudomány – állattan, zoológia
bolygócz – kisbolygó, aszteroida

bujdosócsillag – üstökös (Segesvári I.)

csapongócsillag – üstökös (Bugát P.)

csillagcsa – kisbolygó, aszteroida (Bugát P.)
csillagösme – csillagászattan (Bugát P.)

érczanya – föld vagy kőzet, melyben érc található

érczpillangó – pillangó módjára csillogó érclemez, ércdarab
fias ménkű – többágú villám

hajdanóc – őslény (Paleotherium; Hanák J.)

hóhömp – lavina

hornyolt szarutlanócz – ősorrszarvú
jegedénytan – kristálytan (Tauber S.)

jegőcze – kristály

légkörnyék – atmoszféra
légtüneménytan – időjárástan, légkörtan,

meteorológia

légügyész – meteorológus (Szécsi F.)

lényisme – természetrajz

Megkötözött szűzleány – Andromeda csillagkép (Apáczai Csere J.)
Olaszok ostora – a sirokkó (Katona M.)

ősotromb – ősvíziló

Övöncz – a Szaturnusz bolygó
Sisakos óriás – az Orion csillagkép

(Apáczai Csere J.)

szarutlanócz – szarvatlan ősorrszarvú

tűzböfögő kirontás – vulkánkitörés

vándorcsillag – bolygó, planéta

33. TÖRTÉNELEM

Bach-huszárok – a szabadságharc után az osztrák tartományokból Magyarországra helyezett hivatalno​kok; Bach belügyminiszter rendeletére magyar ruhát kellett viselniük

Bocskai angyalai – Bocskai István hajdú vitézei
Boglárczyk – a II. világháború alatt Balatonboglá​ron menedéket lelt lengyel menekültek lengyel elneve​zése

esőbárd – nyaktiló, guillotine (Kunoss E.)

Fényeskapu – átvitt értelemben így nevezték a tö​rök birodalmat, különösen a szultán udvarát, palotáját; Porta

Forradalmi csarnok– a Pilvax kávéház neve 1848 márciusában
franciafutás – a magyar nemesi felkelők hírhedt megfutamodása Napóleon seregei elől 1809-ben

(Jókai M.)

nyakgyalu – nyaktiló, guillotine (Kazinczy F.)

nyögérek – a tatár betörés után Magyarországon

maradt tatárok Kun László idején

szovjetjárás – a tatárjáráshoz hasonló történelmi esemény, ill. istencsapás; „felszabadulás” (Ankerl G.)
Woraffka, Kropacsek, Tocsek, Mocsek

–Bach-korszakbeli cenzornevek (Mikszáth K.)

34. ÚJSÁGÍRÁS, SAJTÓ

A BÉLTISZTÍTÓ – Szeged 1910

ALFÖLDI KACAGTATÓ – Kecskemét 1917
ARADI VÉSZLAPOK

– Császár Ferenc lapja 1844-ben

A RÁKOSPALOTAI FELESÉGVÁLASZ​TÓ KERÜLET FÜGGETLEN, MAGÁN ÉS KÖZÉRDEKŰ HELYI LAPJA

– Rákospalota (?)
BOHÓCI ÉJLAP – Pest 1867

BUGYI ÚJSÁG – Debrecen 1917

CSONKA IFJAK TÖKÉLETES TÁBORA – Bp. 1941

EL A PÁLINKÁVAL! – Mátyásföld 1908

FENEKÖZLÖNY – a filharmonikus kabaré

programja Bp. 1914
GALAMBLÖVŐK LAPJA – Bp. 1904

hírész – újságíró (Helmeczy M.)

hírhajhász – újságíró 

KACAGÓ HOLD – Bp. 1932

KISDEDEK TUDOMÁNNYAL TELLYES TÁRHÁZA – Kolozsvár 1781

ISTEN SZÁNTÓFÖLDJE – Laskó 1918

JÉZUST MINDENÁRON! – Bp. 1936

LÖVÉSZÁROK ÉS VIDÉKE – 1915

MAGYAR KIKERIKI

– Bp. 1935 Szerk. Páter Péter

MALACZKA ÉS VIDÉKE – Malacka 1908

MEGFAGYOTT MUZSIKUS – Bp. 1935

MEZŐSZABADI DAGASZTÓ

– alkalmi hadtápújság. Keleszti Fehér Károly 1917

napirmány – napilap

NÉPKEFÉLŐK LAPJA – Bp. (év nélkül)

PÁLINKAMÉRŐK LAPJA – Bp. 1909

PESTI SZALMAÖZVEGY – Bp. 1928

ROKKANT HŐSÖK LAPJA – Bp. 1916

SÉRTETT EMBEREK MAGAZINJA

– Bosszú Rt. 1992

SZELLEMI TÖPÖRTYŰK – Bp. 1890

újság-herélés – cenzúra (Karinthy F.)

U(NDOK) P(OFÁK) O(RSZÁGOS)

SZ(ÖVETSÉGE) – Bp. 1924

UTKAPARÓK ORSZÁGOS EGYESÜLE​TÉNEK HIVATALOS KÖZLÖNYE

– Bp. 1936

35. VALLÁS

a bölcs fazekas – isten (Édes G.)

áldor – plébános (HONDERŰ 1844)
bűnkemence – tisztítótűz, purgatórium
égtornác – a mennyország előcsarnoka, limbus
emberaty – isten

hitcsáválók – protestánsok (Pázmány P.)

hitmészáros – inkvizítór, hitnyomozó
hitmészárszék – inkvizíció (Barczafalvi Szabó D.)
hitpajtás – hitsorsos (Dugonics A.)
hitpribék – hithagyó, apostata

Hubertusz-mise – a vad, a vadászat és a vadászok emlékére tartott istentisztelet

imáncsi – istenfélő
imoda – templom, imaház (Széchenyi I.)
imodár – pap (Széchenyi I.)
istendüh – vallási téboly, teománia (Imre J.)

istenész – hittudós, teológus

istenészet – hittudomány, teológia (Berecz A.)
oltárfi – ministráns
oltármester – lelkész
oltárnok – felszentelt pap, ki valamely alapítvánnyal ellátott oltár szolgálatában áll

ördögőrj – ördögtől való megszállottság, démonománia
papbojtár – segédlelkész, káplán (Jókai M.)
papitan – hittudomány (erdélyi szó)

pappárti klerikális – protestánsok (Toldy G.)

pokolpozdorja – Istentől elrugaszkodott semmire​kellő, akasztófa czímere, ki megérdemli, hogy pozdorja gyanánt a pokolban égjen 

(Czuczor G.–Fogarasi J.)

popkeresztény – popzene hangjai mellett vallását gyakorló személy (Határ Gy.)
sanyaröv – vezeklőöv, cilicium (Szécsi F.)
sevallású – ateista (Határ Gy.)
szamártemetés – pap nélküli temetés

templombilincs – egyházi esküvő

templombontás – áttérés, más vallási felekezethez csatlakozás
tetszmény – dogma
titkászat – miszticizmus (Imre J.)
törzsökbűn – eredeti bűn (Márton I.)

türmész – mártír

tűzország – pokol
újhitreszelők – protestánsok (Pázmány P.)
vallásmotozás – inkvizíció
vallásrajosság – fanatizmus (Márton J.) 
világistenészet – panteizmus (Imre J.)
vissza való mise – kocsiskáromkodás

zárszűz – szerzetesnő (Sándor I.)
36. VENDÉGLÁTÁS

bibális – borravaló

burdosház – boarding house, panzió

(amerikai magyar kifejezés)
étnök – pincér (Bugát P.)
konyhaczédula – étlap (Kazinczy F.)

Krúdy-fröccs – 9 dl bor + 1 dl szóda

Péter szakálla – hosszú gyaluforgács, mely borcégérként függ kocsmák bejárata fölött
Pulykafánk – indiáner (cukrászsütemény)

serkápolna – sörcsarnok, sörház 
szerecseny ingben – csokoládés felfújt tejszínnel

a 19. században

37. ZENE

búgókürt – bassethorn, basszuskürt

cincer – a muzsika szerszámon mélázó motozással ütött hangzat (Barczafalvi Szabó D.)
cölöpflóta – Blockflöte
dallastyán – zengedező agg (Kuthy L.)

dalláb – ütem (Barczafalvi Szabó D.)

dallica – ária (Barczafalvi Szabó D.)
enyelgő zeneköltemény – scherzo (Toldy G.)
fennkürt – oboa (Kunoss E.)

futány – zenei fuga (HONDERŰ)

halkalóca – adagio (Barczafalvi Szabó D.)

hangjegytámlány – kottatartó (Jókai M.)

hanglajtorja – skála

hárskürt – kürtféle fúvóshangszer

a fiatal hársfa kérgéből
hevenydal – impromtu, rögtönzés
imazene – oratórium (Szécsi F.)

korányzene – reggeli szerenád

köröcskéző – rondó (Illyés Gy.)
merénydallam – zenei bravúr

muzsika-zsinat – hangverseny (Márton J.)

nyomantyú – billentyű
oboj – oboa;

„Most a hegedű és oboj

Mélán merengő bús-komoly

Méltóságos zenéje foly”

(Arany J.)
paránytrilla – zenei ékesítés

pólyadal – altatódal, dal, mellyel a dajkák a kisdedet altatják, csitítgatják  (Czuczor G.–Fogarasi J.)

sajkadal – barkarola, a velencei gondolások dala

Sárospataki Felvidító

– 18–19. századi népdalgyűjtemény

süvöltyű – valamilyen fúvós hangszer

(Apáczai Csere J.)
Szerelmi Simphonia – Beethoven szimfóniája cí​mének (Eroica) félreértése (erotica) révén keletkezett elnevezés 1855-ben
szomoróca – „nótának a neme, mely szomorú csen​des hangokon mégyen” (Barczafalvi Szabó D.)

Tábori ábránd – Csermák Antal művének

(A fenyegető veszély, vagy a honszeretet) alcíme
tábori hegedűs – Reményi Ede rangja a szabadság​harc idején 
tábornoki alhang – a generálbasszus

19. századi fordítása

táborzenge – katonazene

tollongora – spinét (Barczafalvi Szabó D.)
vigallica – ütem (Barczafalvi Szabó D.)

vigallica – ütem (Barczafalvi Szabó D.)
zenegróf– császári vagy királyi udvaroknál

a zenei rendezvények felügyelője

zeneművilági oroszlán– Vajda János szavai 

Liszt Ferencre
zenészeti reggély – reggeli v. délelőtti

zenei rendezvény, matiné

zenetor – koncert

(a 19. század elején javasolt elnevezés)

zengelem – melódia

zöngelejtő – skála

38. ÁLNEVEK ÉS GÚNYNEVEK

Arany János – Akakievics Akaki,

Vadonfy Bertalan, Karakány Jónás

Gárdonyi Géza – Katufrék Fekete Géza Pétör
Gróf Tisza István – Gróf Iszap István

Herczeg Ferenc – Henczeg Ferenc

Horger Antal – Ne félj Mátyás
Jókai Mór – Koppantó Pál
Kazinczy Ferenc – Széphalmi Vince,

Zafyr Czenczi

Madách Imre – Madách Emők

Mikszáth Kálmán – Kákai Aranyos

Móra Ferenc – Mák Máté

Osvát Ernő – Mord Ervin

Petőfi Sándor – Örömfi Vidor, Pönögei Kiss Pál

Szemere Pál – Képlaki Vilhelm

Tompa Mihály – Rém Elek
Tömörkény István – Csamandgo Eliász,

Hóeke Menyhért

39. NÉVFELIDÉZŐ SZÓKAPCSOLATOK

Andrássy Gyula – a szép akasztott

Arad – a magyar Golgota
Arisztotelész – Harisnyás Tót Illés

Badacsony – a magyar Olimposz

Bajza József – a magyar Lessing
Balassi Bálint – a magyar Alkibiadész, a magyar Amphion, a magyar Villon 
Balaton vidéke – a magyar Tempevölgy
Batthyány Lajos – a magyar Egmont

Debrecen – a magyar Jeruzsálem

Dukai Takács Judit – a magyar Szapphó

Eszterháza – a magyar Versailles

Ferenc József – apostoli bitor, Feriszepi

Gárdonyi Géza – a magyar Dickens

Hatvani István – a magyar Faust

Haynau – a hyéna
Janus Pannonius – a magyar Petrarca

Jósika Miklós – a magyar Walter Scott

Keszthely – a magyar Weimar
Kinizsi Pál – a magyar Ajax

Kisfaludy Sándor – a magyar Anakreón

Kitaibel Pál – a magyar Linné
Kossuth Lajos – a magyarok Mózese,

a nagy hontalan, a turini remete, emlényszemű férfiú
Madarász László – Flamingó király

Majakovszkij – Majakovács

Mikszáth Kálmán – a magyar Dickens

Miskolc-Ózd környéke – a magyar Ruhr-vidék

Noszlopy Gáspár – a magyar Gracchus

Pálóczi Horvát Ádám – a göcseji Orpheus

Pápai Páriz Ferenc – a magyar Hippokratész

Rózsavölgyi Márk – a magyar Arion
Sárospatak – a magyar Cambridge

Sopron – a magyar Manchester
Széchenyi István – a magyar Ajax

Kisfaludy Sándor – a magyar Anakreón

Kitaibel Pál – a magyar Byron
Szigligeti Ede – a magyar Scribe
Szondi György – a magyar Leónidasz

Tar Lőrinc – a magyar Odüsszeusz

Tisza Kálmán – a magyar Bismarck

Veres Péter – Veres Pierre

Vörösmarty Mihály – a magyar Vergilius

Zrínyi Miklós – hazánk Hektora
A SZÓANYAG ALKOTÓI, HASZNÁLÓI

… nem feltétlenül szerzői, esetleg csak használói voltak a nevükkel kapcsolatos szónak, kifejezésnek.

ADY ENDRE (1877–1919) költő

ANDERSEN HANS CHRISTIAN (1805–1875) dán meseköltő és író

ANKERL GÉZA (1933– ) építész, szociológus
APÁCZAI CSERE JÁNOS (1625–1659) filozófiai és pedagógiai író, a magyar művelődés ügyének úttörője

ARANY JÁNOS (1817–1882) költő, fordító

BALLAGI MÓR (1815–1891) teológus, nyelvész, szótáríró

BANGÓ PÉTER(1824–1853) ügyvéd, író

BARCZAFALVI SZABÓ DÁVID (1752–1828) író, szerkesztő, nyelvújító

BARÓTI SZABÓ DÁVID (1739–1819) római katolikus pap, költő, műfordító

BENKŐ FERENC (1745–1816) mineralógus, ásványtani művek írója

BENYÁK BERNÁT (1745–1829) római katolikus pap, tanár, író

BERECZ ANTAL (1836–1908) földrajz- és természettudós

BERZSENYI DÁNIEL (1776–1836) költő

BOLYAI FARKAS (1775–1856) az egyik legnagyobb magyar matematikus, tanár, munkássága igen sokirányú

BOLYAI JÁNOS (1802–1860) a legnagyobb magyar matematikus

BORNEMISSZA PÉTER (1535–1584) evangélikus prédikátor, író

BÖLÖNI FARKAS SÁNDOR (1795–1842) gazdasági és politikai író, utazó

BUGÁT PÁL (1793–1865) orvos, egyetemi tanár, az orvosi szaknyelv eredményes fejlesztője

CHERNEL ISTVÁN (1865–1922) ornitológus, madártani művek szerzője

CZUCZOR GERGELY (1800–1866) bencés tanár, költő, nyelvész

CSAPÓ DÁNIEL (1778–1844) földbirtokos, agrárpolitikus, szakíró

CSIKVÁRI JÁKÓ (1847–?) közlekedésügyi szakember, író

CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY (1773–1805) költő

DESSEWFFY JÓZSEF (1771–1843) konzervatív politikus, publicista, költő

DIÓSZEGI SÁMUEL (1760–1813) református lelkész, botanikus, tanár

DOHOVICS VAZUL BASILIUS (1783–1849) görög katolikus lelkész, természettudományi tanulmányok írója

DUGONICS ANDRÁS (1740–1818) szerzetes, író, egyetemi tanár, a matematikai szaknyelv gazdagítója

ID. DUMAS ALEXANDRE (1802–1870) francia író

ÉDES GERGELY (1763–1847) református lelkész, költő, műfordító

FOGARASI JÁNOS (1801–1878) jogász, nyelvtudós, szótáríró

FÖLDI JÁNOS (1755–1801) orvos, természetbúvár, nyelvtudós és költő

GOROVE LÁSZLÓ (1780–1839) író, drámák [és] történelmi, földrajzi, erkölcstani értekezések szerzője

GYULAY LAJOS (1800–1869) politikus, a magyar irodalom és színház lelkes pártfogója

HALLER LÁSZLÓ (1717–1751) erdélyi földbirtokos, főispán, Fénelon francia író fordítója

HANÁK JÁNOS (1812–1849) római katolikus pap, zoológus

HATÁR GYŐZŐ (1914–2006) költő, író, filozófus

HELMECZY MIHÁLY (1788–1852) író, nyelvújító, műfordító

HORVÁT ISTVÁN (1784–1846) történész, nyelvész, egyetemi tanár, „az utolsó ázsiai magyar”

ILLYÉS GYULA (1902–1983) költő, író

IMRE JÁNOS (1790–1832) filozófus, egyetemi tanár

IRINYI JÁNOS (1817–1895) vegyész, feltaláló

JANKOVICS MARCELL (1941– ) filmrendező, művelődéstörténész, író, könyvillusztrátor

JEDLIK ÁNYOS (1800–1895) római katolikus szerzetes, egyetemi tanár, fizikus
JÓKAI MÓR (1825–1904) író

JÓSIKA MIKLÓS (1794–1865) báró, regényíró

KARINTHY FERENC (1921–1992) író

KÁRMÁN JÓZSEF (1768–1795) ügyvéd, író

KASSAI JÓZSEF (1767–1842) római katolikus pap, szótáríró, nyelvtudós

KATONA MIHÁLY (1764–1822) református lelkész, földrajztudós

KAZINCZY FERENC (1759–1831) költő, nyelvújító

KIS JÁNOS (1770–1846) evangélikus szuperintendens, költő, műfordító

KISFALUDY SÁNDOR (1772–1844) költő

KISS KÁROLY (1793–1866) hadtudományi író

KOSSUTH LAJOS (1802–1894) politikus, Magyarország kormányzó elnöke

KOSZTOLÁNYI DEZSŐ (1885–1936) író, költő

KOVÁTS MIHÁLY (1762–1851) orvos, mineralógus

KRÚDY GYULA (1878–1933) író

KULTSÁR ISTVÁN (1760–1828) író, szerkesztő, színigazgató

KUNICS FERENC (1697–1763) római katolikus pap, nyelvművelő, fordító

KUNOSS ENDRE (1811–1844) ügyvéd, költő, szerkesztő

KUTHY LAJOS (1813–1864) regény- és drámaíró

LUBRICH ÁGOST (1825–1900) pedagógus, egyetemi tanár

MÁRAI SÁNDOR (1900–1989) író

MÁRTON ISTVÁN (1760–1831) pedagógus, filozófus

MÁRTON JÓZSEF (1771–1840) tanár, szótáríró

MIKES KELEMEN (1690–1761) író

MIKSZÁTH KÁLMÁN (1847–1910) író

MOLNÁR JÁNOS (1728–1804) jezsuita tanár, fizikus és író

MÓRICZ ZSIGMOND (1879–1942) író

NAGY IGNÁC (1810–1854) író, szerkesztő

NYIRY ISTVÁN (1776–1838) a matematika, fizika, filozófia tanára

PÁZMÁNY PÉTER (1570–1637) író, római katolikus főpap, hitszónok

PETHE FERENC (1763–1832) mezőgazda, szak- és újságíró

PODMANICZKY FRIGYES (1824–1907) báró, politikus, író

PUKY KÁROLY (1789–1831) jogi író

PURGSTALLER JÓZSEF (1806–1867) római katolikus szerzetes, filozófiai író

RÓNAY JÁCINT (1814–1889) római katolikus pap, író, természettudós

RUSZEK JÓZSEF (1779–1851) római katolikus pap, filozófiai író

SÁNDOR ISTVÁN (1750–1815) író és bibliográfus

SCHIRKHUBER MÓRIC (1807–1877) piarista tanár, tankönyvíró

SCHUSTER JÁNOS (1777–1838) orvos, kémikus, egyetemi tanár

SEGESVÁRI ISTVÁN (18–19. század) orvos, irodalomtörténet-író
SZÉCHENYI ISTVÁN (1791–1860) politikus

SZÉCHENYI ÖDÖN (1839–1922) gróf, török tábornok

SZÉCSI FERENC (1892–1945) költő, nyelvész, műfordító

SZEMERE PÁL (1785–1861) író, esztéta, nyelvújító

SZENCZI MOLNÁR ALBERT (1574–1634) református pap, nyelvtudós, zsoltárköltő

SZENTGYÖRGYI JÓZSEF (1765–1832) orvos, természettudós, nyelvész

SZILASY JÁNOS (1795–1859) egyetemi tanár, filozófiai és pedagógiai író

TARCZY LAJOS (1807–1881) főiskolai tanár, filozófus, természettudós

TAUBER SÁNDOR (1868–?) római katolikus pap, teológiai író

TOLDY GÉZA (1864–?) ügyvéd, jogi és nyelvészeti író

TÓTH FERENC (1768–1844) református püspök, egyházi író

VAHOT IMRE (1820–1879) szerkesztő, író, színműíró

VAJDA JÁNOS (1827–1897) költő, író

VAJDA PÉTER (1808–1846) pedagógus, költő, természettudós

VARGA MÁRTON (1767–1818) tanár, természettudós, nyelvművelő

VERSEGHY FERENC (1757–1822) sokoldalú író, esztéta, nyelvész

VÖRÖSMARTY MIHÁLY (1800–1855) költő

WESSELÉNYI FERENC (1605–1667) politikus

WESSELÉNYI POLIXÉNA (1801–1878) becses emlékirat szerzője

WOLNY ANDRÁS RÁFAEL (1759–1827) tanár, botanikus, mineralógus

ZRÍNYI MIKLÓS (1620–1664) hadvezér és költő

